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un cosmar 
O riunde şi oricând, cea mai 

simpatică piesă comică a lui  
Shakespeare rezervă succese 

trupei care. şi-a propus-o spre re
prezentare. In peregrinările mele prin 
teatre, am avut ocazia să văd montări 
excelente, precum cea a lu i  Liviu 
Ciulei de la "Bulandra", a lui  Karin 
Beier de la Di.isseldorfer Schau
spielhaus, a lu i  lg l6di lstvân de la Na
ţionalu l  budapestan ş.a.m.d. Fiecare 
a fost o izbândă în felu l  ei. Acum stau 
în faţa variantei târgumureşene, stu
pefiat şi nedumerit. 
Viziu nea regizoarei budapestane 
Novâk Eszter diferă de celelalte vari
ante şi întristează mai degrabă decât 
amuză. Se pune întrebarea: din ce 
motive s-a aplecat di rectoarea de 
scenă asupra celebrei comedii shake
speariene? De amorul artei? Ori i s-a 
năzărit o idee originală care tocmai la 
Târgu-Mureş trebuia să se materia
lizeze? 
Succesul unei montări depinde de 
regizor şi de actorii distribuiţi. Să 
vedem cum s-au achitat aceştia de 
roluri le încredinţate. Regizoarea a 
ţinut morţiş să i se construiască o 
scenă ridicată mult deasupra nivelu
lui celei originale, soluţie scenogra
fică realizată din podiumuri de scân
dură, care amplifică zgomotele pa
şi lor d in a lergături le cu care ne în
cântă spectacolu l .  Acest s imptom 
caracteristic lu i  Novâk Eszter s-a 
manifestat ş i  în stagiunea trecută, în 

� 

Gâlcevile din Chioggia, la acelaşi 
teatru. Nu  înţeleg ce caută în tradu
cerea lu i  Arany Jânos trim iterile la 
Târgu-Mureş şi a lte inserţ i i  para
zitare din argoul  de cartier. Pe scurt, 
o reprezentaţie de patru ore, pl ină 
de a lergături, urlete, zgomote ce fri
zează insuportabi lu l ,  înfruntări spor
tive între îndrăgostiţi (doar suntem 
în an ol impic!), muzică interpretată 
la scenă desch isă, n u mere de 
cabaret imitate cu stângăcie, jocuri 
cu păpuşi ce comf?lică gratuit mer
sul spectacolu lu i .  In atare condiţii, 
scenele meşteşugari lor îşi pierd 
efectu l .  Am putea căuta anumite 
contrabalansări în rezolvări le acto
riceşti ale roluri lor, însă şi aici ne 
izbim de neajunsuri. Hipol ita este o 
fii nţă ce se comportă precum o 
maimuţă ol igofrenă, Lysander n u  
poartă n i c i  u n  sem n a l  t inereţii 
inocente, este mai degrabă u n  
terchea-berchea dintre blocuri, Tita
nia execută numere de cabaret l ip
site de rost, Egeu este caricatura 
unui  nobi l  atenian, Theseu se con
fundă cu Oberon, actorul distribuit 
în rolur i le respective nereuşind 
diferentierea lor .  Merituosi sunt Bir6 
J6zsef în Puck şi Makra La jos în Bob 
de muştar. 
În piesă, Puck ne cere scuze dacă nu 
ne-a plăcut jocul de-a visul. Visele ne 
plac. Coşmarurile, nu.  · 

Stracula Attila 

O plimbare A 

1n parc 
SCRISORI DE DRAGOSTE de A. R. 
Gurney. Traducerea: Petre Bo
korh e TEATRUL DRAMATIC 
"FANI TARDI NI"  d i n  GALAŢI e 
Data reprezentaţiei :  1 O septem
brie 2000 • Reg ia :  Mircea 
Cornişteanu • Scenografia: Iosif 
Olariu • I l u straţia m uzica lă :  
Cerasela losifescu • Distribuţia: 
Mihai Mihail (And rew Ma ke
peace Ladd a l  tre i lea), Lil iana 
Lupan (Mel i ssa Gard ner). 

U nele producţii dau bine în fes
tivaluri, iar altele se potrivesc 
mănuşă spectatorilor din tea

trul pentru care sunt făcute Din ulti
ma categorie face parte Scrisori de 
dragoste. Publicul gălăţean, din câte 
am putut să-mi dau seama, vine la 
teatru, aşa cum de mu ltă vreme nu se 
mai întâmplă în Bucureşti: oamenii îşi 
îmbracă hainele cele mai frumoase, 
croite, parcă, pentru evenimentele 
speciale din familie, se parfumează, 
arborează o mină solemnă şi totuşi 
binevoitoare, care le dă un aer uşor 

ţeapăn, dar misterios. Astfel, specta
torii seamănă cu micuţele gheişe pe 
care kimono-ul, deşi le împiedică la 
mers, le face şi mai fermecătoare. 
Cum să pui asemenea făpturi gra
ţioase să alerge la cursa cu obsta
cole? Mai bine l i se potriveşte o plim
bare în parc, pe sub cireşii înfloriţi. 
Ceea ce Mircea Cornişteanu şi face 
când reia, la Galaţi, punerea în scenă 
a unui  text pe care 1-a mai regizat la 
Teatrul "Nottara" din Bucureşti şi la 
Braşov. 
Scrisori de dragoste nu este o mare 

https://biblioteca-digitala.ro



montare, care să te facă knockout. 
Nici nu îşi propune. E un spectacol cu 
doi actori din generaţia matură şi din
tre cei mai buni din teatrul gălăţean, 
despre un bărbat şi o femeie (specta
colu l  începe, de a ltfel, pe fondul  
sonor binecunoscut a l  celebrului  film 
al lui Claude Lelouche, numit chiar 
Un bărbat şi o femeie), care o viaţă n; 
întreagă îşi adresează epistole şi, � 
după ce ajung la bătrâneţe, îşi dau � 
seama că s-au iubit. De-a lungul B 
spectacolului, Liliana Lupan şi Mihai 2 
Mihail stau fiecare la o câte o măsută .2 
rotundă de scris şi, cu mici şi neim
portante excepţii, nu se mai ridică de 
acolo. Sunt, progresiv, încântaţi de 
proprii le personaje, ceea ce le dă, 
aproape de final, o doză de patetism. 
Ea supl ineşte l ipsa sch imbării de 
decor şi costume, prezenţa statică a 
interpreţilor în acelaşi loc, pe acelaşi 
scaun. Deşi la început simţi nevoia 

unei acţiuni care să umple la propriu 
scena, povestea spusă doar d in 
mimică, vorbe ş i  mişcări de la mijloc 
în sus ale trupului  îţi acaparează trep
tat atenţia. Mai mult, la fel ca într-o 
piesă radiofonică, textu l  este lucrat cu 
mare grijă: ţi se stimulează imaginaţia 
prin ceea ce inflexiuni le glasului  şi 

accentuarea anumită a replici lor 
descoperă. 
Nu degeaba am spus că, pentru pu
blic, spectatolul  este ca o plimbare 
agreabilă. Ţi-a făcut plăcere, chiar 
dacă ştii că nimic nu te-a zguduit ire
versibil. 

Mirona Hărăbor 

Călătorie • 

cu surprize 
F aptul că stagiu nea vâlceană s-a 

deschis cu un musica/ pentru 
copii, la opt ani după succesul 

înreg istrat aici tot cu Mary Poppins 
în regia lui  Andrei Brădeanu, pare să 
vorbească despre interesul instituţiei 
de a-şi apropia acest public tânăr, 
foarte numeros şi, mai ales, întot
deauna sincer în manifestările sale. 
Iar reacţia entuziastă a spectatorilor 
(nu numai tineri), care au umplut 
până la refuz sala improprie teatrului  
de la Casa de cultură a sindicatelor, 
reprezintă o frumoasă "provocare" 
pentru scena vâlceană şi pentru pu
blicul său adu lt, care în ultimii ani nu 
şi-au dat prea mu lte dovezi de 
dragoste ... 
Povestea (re)scrisă de Si lvia Kerim are 
în primul rând meritul de a repeta un 
adevăr tot mai greu de contestat: 
uriaşa noastră nevoie de poveste, la 
sfârşitul acestui secol prin care au 
defi lat - uneori, concomitent - sti luri 
şi expresii artistice dintre cele mai va
riate, mai şocante şi, câteodată, mai 
grele de interogaţii legate de viitor. 
Aş spune că impactul fericit cu pu
bl icul se datorează capacităţii spec
tacolului  de a se adresa tuturor vâr
stelor, oferind fiecărui om din sală 
bucurii pe măsura experienţei sale 
biologice şi intelectuale. Tema că
lătoriei, cu toate surprizele, hazul şi 
revelaţii le sale, îmbogăţită cu mici 
"discursuri" despre iubire şi toleranţă 
în relaţia cu semenii şi cu fiinţele 
necuvântătoare, despre natură, ca 

MARY POPPINS, adaptare scen ică de Si lvia Kerim, după P.L. Travers. Muzica: 
Marius Ţeicu e TEATRUL *ANTON PANNn din RÂMNICU VÂLCEA e Data 
reprezentaţiei: 14 septembrie 2000 • Regia: Doru Zamfirescu • în d istribuţie: 
Iu lia Antonie Alexandrescu (Mary), Lidia Stratulat, Radu Constantin,  Doru 
Zamfirescu, Vasile Martinoiu, Martha Bălteanu, Cristina Drăgănel ş.a. 

izvor regenerator şi ca filosofie de 
viaţă, ori despre dramatica lucrare 
atotcuprinzătoare a timpului, la ca
pătul căreia se află adeseori singu
rătatea şi teama de neant, e înfăţişată 
discret, cu umor şi poezie, ferite, pe 
de-o parte, de iz didacticist, iar pe de 
a lta, de aluzii faci le ori vulgare la 
prezent. Chiar dacă e vorba de un 
playback (căci rău l  se general izează 
mai repede decât binele, nu numai în 
festivaluri le de muzică uşoară, ci şi în 

Casa Thaliei), adecvarea mizanscenei 
la muzica antrenantă, pe alocuri mi
nunată, a lui Marius Ţeicu reprezintă 
încă o explicaţie a repeziciuni i  cu 
care acest spectacol a trecut rampa. 
De altfel, compozitorul a mărturisit 
că acest succes îl determină să revină 
la unele proiecte destinate celor mai 
tineri iubitori ai  teatru lui, iar Si lvia 
Kerim a afirmat că este cel mai reuşit 
spectacol cu Mary Poppins de pe 
scenele noastre, în ciuda condiţiilor 
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